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PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE 

AOV - Agentur für die Verfahren und die Aufsicht im
Bereich öffentliche Bau-, Dienstleistungs- und 

Lieferaufträge

EVS DL - Einheitliche Vergabestelle Dienstleistungen und 
Lieferungen

 

ACP - Agenzia per i procedimenti e la vigilanza in materia 
di contratti pubblici di lavori, servizi e forniture 

 
SUA SF - Stazione Unica Appaltante Servizi e Forniture 

 

 

Südtiroler Straße 50  39100 Bozen
Tel. 0471 41 40 10  Fax 0471 41 40 09

http://www.provinz.bz.it/aov
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it

aov.dienst-lieferung@provinz.bz.it
Steuernr./Mwst.Nr. 94116410211

   

via Alto Adige 50  39100 Bolzano 
Tel. 0471 41 40 10  Fax 0471 41 40 09 
http://www.provinz.bz.it/acp 
aov-acp.servicesupply@pec.prov.bz.it 
acp.serv-forniture@provincia.bz.it 
Codice fiscale/Partita Iva 94116410211  

 
Code der Ausschreibung: 

 
AOV/SUA-SF 005/2021 

LIEFERUNG VON FAHRZEUGEN UND 
GERÄTEN FÜR DIE STRASSEN- 
INSTANDHALTUNG, KODE DER 

LIEFERUNG 122102.000000.80.02005 

 
 

Codice gara: 
 

AOV/SUA-SF 005/2021 
FORNITURA DI VEICOLI E ATTREZZATURE 

PER LA MANUTENZIONE STRADALE, 
CODICE FORNITURA 122102.000000.80.02005 

Erkennungskode CIG / Codice CIG: 

Los/Lotto 1: 8599710132 
Los/Lotto 2: 859976703C 
Los/Lotto 3: 85998168A9 
Los/Lotto 4: 8599859C24 
Los/Lotto 5: 8599880D78 
Los/Lotto 6: 8599894907 
Los/Lotto 7: 8599908496 
Los/Lotto 8: 8599921F4D 
Los/Lotto 9: 8599934A09 

 Los/Lotto 10: 859994966B 
Los/Lotto 11: 85999631FA 
Los/Lotto 12: 8599975BDE 
Los/Lotto 13: 8599999FAB 
Los/Lotto 14: 8600015CE0 
Los/Lotto 15: 86000390B2 
Los/Lotto 16: 86000509C3 
Los/Lotto 17: 8600064552 
Los/Lotto 18: 8600074D90 

   
Klarstellung 56  Chiarimento 56 

   
Frage  
 
Die ständige Verschiebung der 
Ausschreibungsfristen verursacht 
Unsicherheiten bei den Entscheidungen, 
die die Bieter zur Teilnahme an den 
verschiedenen Losen treffen müssen, 
aufgrund der Verschlechterung der 
Situation der Lieferungen von 
Baumaschinen, wegen des Weltnotstandes 
Covid-19, der die Beschaffung von 
Rohstoffen und strategischen 
Komponenten verzögert. 
Da die Garantien mindestens 180 Tage 
gültig sein müssen, sind wir außerdem 
gezwungen, bei rechtzeitiger Vorbereitung 
eine Änderung der Garantien zu 
beantragen, was mit Bankkosten 
verbunden ist. 
Ein weiterer Grund für die Unsicherheit 
liegt schließlich darin, dass die Lektüre der 
veröffentlichten Klarstellungen, die für 
technische Aspekte wichtig sind, ständig 
aktualisiert werden muss. Unserer Meinung 
nach hätte in den 
Ausschreibungsbedingungen und im 
Voraus gemäß der gängigen Praxis 
festgelegt werden müssen, dass Anfragen 

 Quesito  
 
Il continuo spostamento dei termini di gara, causa 
incertezze per le decisioni che devono prendere i 
concorrenti sulla partecipazione ai vari lotti, per 
l’aggravarsi delle situazioni consegne di 
macchinari da cantiere, dovute all’emergenza 
Covid-19 mondiale, che ritarda il reperimento di 
materie e prime e componenti strategici. 
 
 
 
 
In aggiunta poiché le cauzioni devono avere una 
validità minima di 180 gg ci vede costretti a 
chiedere la modifica delle stesse, quando 
preparate per tempo, con conseguenti addebiti di 
costi bancari. 
 
Infine, un altro motivo di incertezza è causato dal 
dover aggiornare in continuo la lettura dei 
chiarimenti pubblicati, che per gli aspetti tecnici 
sono importanti. A ns. avviso, doveva essere 
stabilito, nel Disciplinare e a priori, come da 
prassi consolidata, che le richieste di chiarimento 
sono accettate fino tot. giorni dalla scadenza 
della gara e che le risposte saranno pubblicate 
prima della scadenza della gara. 
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um Klarstellung bis zu einigen Tagen vor 
Ablauf der Ausschreibungsfrist 
angenommen werden und dass die 
Antworten vor Ablauf der 
Ausschreibungsfrist veröffentlicht werden. 
Es ist daher zu hoffen, dass dies geklärt 
wird und die Frist nicht weiter verlängert 
wird. 

 
 
 
 
Si spera quindi in una precisazione in merito e 
che la data ultima non venga ulteriormente 
prorogata. 

   
Antwort  
 
Die Frist für die Abgabe der Angebote 
endet am 7. April um 12 Uhr. 

 Risposta 
 
Il termine per presentare le offerte scade il giorno 
7 aprile alle ore 12:00 
 

 


